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Termoconvettori Elettrici

Convecteurs moblles électrique




Convex Slim Turbo TCVP2000

e Struttura in metallo verniciato

e Termostato ambientale regolabile

e Protezione contro il surriscaldamento

e Montabile a parete e da appoggio

e Slim design

e Spia luminosa on/off potenza I/I1

e Maniglie laterali per trasporto

e Funzione turboventilata e convezione naturale

e Structure en acier vernis époxy

e Thermostat d'ambiance réglable

e Thermostat de sCreté (anti-surchauffe)

o Kit de fixation murale e ou appui

e Design slim

e Led lumineux on/off puissance I/II

e Poienets latéraux pour transport

e Fonction turbo ventilée et convection naturelle

230 V/50Hz
750W mm
1250w

2000W | 600x350x98 | 3,5 1 50

Montabile a muro
Assemblable a mur
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Mini Convettore TC-400

e Termostato regolabile

e Termostato di sicurezza anti-surriscaldamento
e Montabile a parete

e Ingombro minimo

o Ideale per piccoli spazi

e Con maniglia

e Funzione convezione naturale

e Thermostat d’ambiance réglable

e Thermostat de sécurité anti-surchauffe
¢ Fixation au mur possible

e Encombrement limité

e Idéal pour petit espace

e Avec poignée

e Fonction convection naturelle

230 V/50Hz ‘\I/mm m @
400W :

280x125x280( 2,4 8




Convex Turbo TC-N2000

e Termostato ambientale regolabile

o Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)

e Funzione turboventilata e convezione naturale

e Ingombro limitato

e Ultra slim B

Spia luminosa on/off potenza I/II RO T e 2 e 6 8 0 | T
° S5p / p / pppﬂf,{_ﬂn,r 'ﬂ“‘j‘f‘-(r“*‘_!” ‘ i“\

W
["‘ H‘I ‘[ i ;I: ' nt 1“““
*‘:‘.‘Jf;;%; W
AT

 Thermostat d’ambiance réglable avec précision -t "‘ Rt

e Thermostat de sireté (anti-surchauffe)

e Fonction turbo ventilée et convection naturelle
e Encombrement limité

e Ultra slim

¢ Led lumineux on/off puissance I/II

230 V/50Hz
750w mm
1250w

2000W |690x460x120| 3,5 1 32
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Convex Turbo&Timer TC-NT24H

e Termostato ambientale regolabile

e Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)

e Timer 24 ore

e Funzione turboventilata e convezione naturale

e Ingombro limitato ——

e Ultra slim ,.,.nmw""r"‘“"’,‘ R o
e Spia luminosa on/off potenza I/I1 r _r'Pnf"T!"" LT S4adld L u \
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e Thermostat d'ambiance réglable avec précision
e Thermostat de siireté (anti-surchauffe)

e Fonction turbo ventilée et convection naturelle

e Encombrement limité

e Ultra slim

e Led lumineux on/off puissance 1/1I

230 V/50Hz = i yw
s |~ Lomm | B[R]
1250w

2000W |690x460x120| 3,6 1

e Timer 24 ore

I termoconvettori
“Convex ™ sono
dotati di comandi
semplici eimmediati.

o Timer 24 heures
Les convecteurs
électriques “Convex"
sont équipés d’un
tableau de
commande simple

Convex Turbo&Timer
TC-NT24H




Tempera PEG 2000

e Nuova tecnologia sicura ed innovativa

» Design elegante dal profilo ultra sottile
con spessore inferiore ad 11mm

e Utilizzabile a pavimento o installabile a parete
(kit piedini e montaggio murale inclusi)

e Superficie tinteggiabile con vernici ad acqua
per impreziosire |'ambiente

e Risparmio energetico, consumi elettrici minimi

e La temperatura della superficie garantisce
totale sicurezza per bambini ed animali domestici

* Protezione IPX4

e Facile utilizzo e massimo comfort

¢ Nouvelle technologie sdre et innovante

¢ Design élégant avec profile ultra fin d'une épaisseur

inférieure a 11mm

e Peut étre utilisé au sol ou avec fixation murale
(support mural kit et pieds inclus)

e Surface teintable avec peintures a base d’eau
pour décorer toutes les piéces

e Economies d'énergie, consommation d'énergie minimale

e La température de la surface assure une sécurité
compléte pour les enfants et les animaux domestiques

e Protection IPX4

e Facile a utiliser et maximum de confort

230 V/50Hz
400W V\me

425W  e37x53x350 | 55 | 4 | 40

Montabile a muro / Assemblable a mur

prein Abr="

Montabile a muro
Assemblable a mur

CAP 2000

e Vetro curvo temprato

e Struttura in metallo

¢ Funzione riscaldamento ed effetto fiamma utilizzabili
in maniera indipendente

o Effetto fiamma a LED per un effetto iper realistico

e Regolabile sia per intensita che per luminosita

e Montabile a parete (kit di montaggio incluso)

e Utilizzabile a pavimento in quanto dotato di carrello
con 4 ruote per un facile spostamento

e Dotato di telecomando

e Dispositivo di sicurezza anti-surriscaldamento

e Verre trempé courbé

e Structure en métal

e Fonction chauffage et effet flamme utilisables
indépendent

e Effet flamme a LED pour un effet hyper réel

e Intensité et luminosité réglables

e Accrochage mural (kit de montage inclus)

e Utilisable au sol avec un chariot
a 4 roues pour un déplacement facile

e Fourni avec télécommande

e Sécurité anti-surchauffe

- =
230 V/50Hz V\I/mm f kg | gg I
1500W

765x225x550| 12 1 9
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Divisione elettrodomestici
Divislon dlectroménager

Termoventilatori l
Scufflants mobiles ‘




e 2 niveaux de puissance

e Couleur

e Thermostat d’ambiance réglable

blanche

e Ventilation pour I'été

e Thermostat de sécurité (anti-surchauffe)

e Petit dimension
e Avec poingée

TV-EC-A

e 2 livelli di potenza

e Disponibile in master mixato 3 colori (Giallo/ Verde/

Azzurro)

e Termostato ambiente regolabile

¢ Ventilazione estiva

e Termostato di sicurezza anti-surriscaldamento

e Ingombro limitato
e Con maniglia

230 V/50Hz
1000W V\I/mm

2000w 205x130x250 ( 1 6 126

230 V/50Hz
1000W
2000w

L

205x130x250

126

Brasil TV-AC-A

e Ventilazione estiva
e Termostato ambiente regolabile con funzione antigelo e Thermostat d'ambiance réglable avec option antigel
e Termostato di sicurezza

e Ingombro limitato design compatto antiurto

» Resistenza elettrica a filo

e Maniglia

sul retro

e Masterbox da 6 pezzi
(2 colore bianco / 2 arancio / 2 verdi)

230 V/50Hz
1000W
2000W

L

240x229x158

108

e Ventilation pour |'été

e Thermostat de s(reté (anti-surchauffe)
e Encombrement limité design compact anti-choc
e Résistance électrique filaire
¢ Poignes au dos
e Box de 6 piéces
(2 couleur blanc / 2 orange / 2 vert)
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Windy TV-NW |

e Termostato ambiente regolabile e
e Sistema Antigelo o
e 2 Posizionamenti d’appoggio (verticale e orizzontale)

e Colore: Bianco, griglia nera a nido d'ape esclusiva

e Design italiano

e Protezione IP21

e Thermostat d’ambiance réglable

e Systéme antigel

e 2 Positionnements (vertical et horizontal)
e Coleur: Blanc, grille noir en nid d’abeille
e Design italien

e Protection IP21

230v/s0Hz| ! . %5
1000W ‘\l/mm m :

2000W 1530 1q0x265 | 1,5 | 4 | 120

=
o
)
0
=
c
)
>
o
=
-
)
—

Wally TVSP-2000

e Funzionamento a parete, pratico anche
per funzionamento da tavolo e da pavimento
e Protezione IPX4
e Termostato ambiente regolabile
e Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)
e Ventilazione estiva
e Colore base bianco e laterali colorati

e Fonctionnement mural, au sol et sur table
e Protection IPX4

e Thermostat d'ambiance réglable

e Thermostat de sécurité (anti-surchauffe)
e Ventilation pour I'été

e Couleur de base blanc et cotées a couleur

230 V/50Hz
1000W V\I/,mm

2000w 290x190x300 ( 1,7 6 72




Avana TV-AT-A

e Ventilazione estiva
» Termostato ambiente regolabile con funzione antigelo
e Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)
e Timer 24h
e Montabile a parete e da appoggio
e Resistenza a filo
e Design italiano
e Masterbox da 6 pezzi
(3 bianchi / 3 gialli)

e Ventilation pour |'été
e Thermostat d'ambiance réglable avec function antigel
e Thermostat de slreté (anti-surchauffe)
e Timer sur 24h
L’innovativo sistema per la montabilita e Kit de fixation murale et pour appui
a parete & comodo e funzionale e Résistance filaire
e Design italien
» Box de 6 pieces
(3 blanc / 3 jaune)

230 V/50Hz =
1000W V\I/mm f ko | %5 SR

2000w 242x360x183 | 1,4 6

L’innovant kit de fixation murale
est pratiqué et fonctionnel.

‘ "’-:’:" 1l selettore delle funzioni ed il
comodo timer da 24h sono
Il !‘__.‘-'J'ﬁ eleganti e facili da utilizzare

Le tableau de commande et le
timer 24h sont trés élégants

et simples d’utilisation.
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Montabile a muro
Assemblable a mur

.
— » —
==X ‘_"-’..—_-, —-—
[ A, W— —
— ———
— e
—— —
- —‘— — —l"—"“'
[t — —
S L ——
 p— — —
— - —
ﬁ N — —
—— — —— —

%

i




Divisione elettrodomestici
Divislon dlectroménager

Termoventilatori ceramic

Soufflants céramiques
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Ceramic Towe 200

e Oscillazione automatica

e Due livelli di potenza

* Termostato ambiente regolabile

e Termostato di sicurezza antisurriscaldamento
e Sistema antiribaltamento

e Filtro aria pulibile

e Oscillation automatique

e Deux niveaux de puissance

e Thermostat ambiance réglable

e Thermostat de sécurité anti-surchauffe
e Systéme anti retournement

e Filtre pour I|'air nettoyable

230 V/50H
Oscillazione 100/0W ‘ V\L’mm m

CEL L 2 2000W  [90x470x170| 2,4

Oscillation
automatique
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La selezione delle
funzioni @ semplice e
funzionale, il design &
moderno ed innovativo.

Filtro aria pulibile
Filtre pour I'air nettoyable
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La selection des fonctions
est simple et fonctionnel,
le design est moderne et
innovant.

Mini Vulcano Ceramic CMO 1500

e 2 livelli di potenza

e Termostato di sicurezza anti-riscaldamento
e Elemento riscaldante in ceramica

e Con oscillazione

e Con sistema anti-ribaltamento

e Filtro aria pulibile

e 2 niveaux de puissance

e Thermostat de sécurité anti-surchauffe
¢ Elément chauffant en céramique

e Avec oscillation automatique Oscillazione
e Systéme antibasculement automatica
e Filtre pour I'air nettoyable

-~
230 V/50Hz T %5 m
750W ‘\T/ m :

1500W  [yg5x175%270| 1,6 | 6

Oscillation
automatique

Py 453




Slim Tower CMTS-2000

e 2 livelli di potenza

e Termostato di sicurezza anti-surriscaldamento
e Elemento riscaldante in ceramica

e Con oscillazione

e Con sistema antiribaltamento

e Filtro aria pulibile

e 2 niveaux de puissance

e Thermostat de sécurité anti-surchauffe
e Elément chauffant en céramique

e Avec oscillation automatique

e Systéme antibasculement

e Filtre pour |'air nettoyable

r 3
230 V/50Hz ,
1000W ‘\T/mm m @ 1

2000W  [560x260x760 | 2,4 | 4

Oscillazione
automatica
Oscillation Pein 44, 5
automatique

Vulcano Umidifier CMU 1500

e Pulsante On/Off

e Selettore elettronico della temperatura

e Speciale resistenza ceramica PTC ad alta efficienza
e Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)

» Ventilazione estiva

e Maniglia anti-ustione

e Funzione di umidificazione indipendente

e Filtro aria pulibile

e Timer a spegnimento

e Modello esclusivo

Basta riempire d’acqua la
vaschetta per attivare la funzione
“umidificatore”

Il faut remplir le bassinet d’eau
pour activer la fonction
“humidificateur”
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e Bouton On/Off

e Sélecteur électronique de température

e Résistance en céramique spéciale PTC haute efficacité
e Thermostat de slreté (anti-surchauffe)

e Ventilation pour |'été

e Poignée pour déplacer I'appareil

e Fonction de humidification indipendente

e Filtre a air nettoyable

e Timer & coupure automatique

e Modéle exclusif

230 V/50Hz ry
won |~ ,mm | ([
4

900w
1500W |400x340x150| 3,7

La selezionedelle funzioni Il filtro dell’aria & facile
elegante &é completamente da togliere e pulire.
elettronica. Le filtre de I'aire est facile
La selection des fonctions a nettoyer.

est design et totalement

électronique



Dado CM-D-A

e Masterbox da 6 pezzi
(2 bianchi / 2 verdi / 2 blu)

e Box de 6 piéces
(2 blanc / 2 vert / 2 azur)

230 V/50Hz =
750W V\T/mm J o

2000W e 180x195 1,7

Dado CM-DBI

o Termoventilatore a resistenza PTC ceramica ad alta efficienza
e Design innovativo

e Ventilazione estiva

e Termostato ambiente regolabile

e Funzionamento da appoggio

e Colore: bianco

e Protezione IPX0

e Massima potenza con ingombro limitato

e Spegnimento automatico in caso di caduta

e Spia luminosa on/off

¢ Soufflant PTC céramique haute efficacité

e Design innovant

e Ventilation pour I'été

e Thermostat d’ambiance réglable

e A poser

e Coloris: blanc

e Protection IP24

e Puissance élevée avec un encombrement limité
e Arrét automatique en cas de chute

e Led lumineux on/off

230 V/50Hz ‘
e Lo | 5| IT]

1500w 185x180x195| 1,7 6
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Divisione elettrodomestici
Divislon dlectroménager

Elettroradiatori ad olio

Radiateurs a bain d’huile
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Caratteristiche generali

e Con olio minerale ad alta efficienza

e Termostato ambiente regolabile

o Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)
o Interruttori luminosi per segnalare il funzionamento
* Maniglia frontale anti-ustione

e Supporto avvolgi-cavo

e Ruote piroettanti a 360°

e Alimentazione 230 V/50Hz

e Convezione naturale

e Avec huile minérale a haute efficacité

e Thermostat d'ambiance réglable avec précision
e Thermostat de slireté (anti-surchauffe)

o Indicateur lumineux pour signaler le fonctionnement
e Poignée frontale anti-chaleur

e Support enrouleur de cable

e Roulettes mobiles a 360°

e Alimentation 230V/50Hz

e Convection naturel

Holly 1500

e 7 elementi riscaldanti

e 7 éléments chauffants

230 V/50Hz -
coow |~ ], mm | £

900w
1500W | 330x630x245( 8,4

Holly 2000

¢ 9 elementi riscaldanti

¢ 9 éléments chauffants

230 V/50Hz
800w
1200W

~Lm | | T

2000W

415x630x245 | 10,4 1

I comandi sono
semplici e si
illuminano
quando
I'elettroradiatore
& in funzione.

Le tableau des
commandes est
simple et sallure
quand le radiateur
est en fonction

Il pratico avvolgi
cavo limita
I'ingombro del

= cavo, mentre

grazie alle ruote

. piroettanti a

.~ 360°, potrete

. spostare “Holly”

| in tutte le
direzioni

Le pratique
enrouleur de
cable limite
I’encombrement
du cdble, tandis
que, grace aux
roulettes a 360°
vous pourrez
déplacer “Holly”
dans toutes les
directions.
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Divisione elettrodomestici

électroméneger

Division

Stufe ad infrarossi
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Radiants a infrarouge profession




Reglette R-1200

e Funzionamento a parete

e Inclinazione regolabile
e Accensione e regolazione a cordicella
e 2 Lampade al quarzo

e Indicatore analogico di potenza

e Angolo radiante di 90°
e Copertura 20 m?
e Due livelli di potenza
e Completa di cavo 1,5m e spina Shuko

230 V/50Hz
600W
1200W

\1/mm

610x132x157

1,1

72

e Fixation au mur

e Inclinaison réglable

e Allumage et réglage par cordon

e 2 ampoules au quartz

e Indicateur analogique de la puissance
e Angle de chauffe de 90°

e Surface couverte de 20 m?

e Deux niveaux de puissance

e Livré avec cable 1,5m et prise Shuko

New Carbon Tower PAT-1200-N

e Oscillazione automatica

e Due livelli di potenza

e Elemento riscaldante al carbonio

e Termostato di sicurezza antisurriscaldamento
e Sistema antiribaltamento

e Filtro aria pulibile

¢ Oscillation automatique

e Deux niveaux de puissance

e Element chauffant au carbone

e Thermostat de sécurité anti-surchauffe
e Systéme anti retournement

e Filtre pour I'air nettoyable

C3 HaBh
syl | o | [€| 1T

1200W Iy g5,680x140 | 1 1

Orientabile
Réglable

Stufe ad infrarossi




Infra-Mini PAT 800 A

e Lampade al quarzo e Lampes a quartz

e Due livelli di potenza e Deux niveaux de piussance

e Interruttore di sicurezza anticaduta e Sécurité: interruption du chauffage en cas de chute
e Base Pieghevole » Base pliable

e Non contiene amianto e Ne contient pas d’amiante

e Masterbox da 6 pz. (2 bianchi, 2 azzurri, 2 arancio) e Box 6 pcs. mleurs assorties (2 blanc, 2 azur, 2 orange)

230 V/50Hz
400W '\T/mm

800W  40x370x70 | 0,8 | 6 | 180

ndle ALM 1200

e Lampade al quarzo

e Tre livelli di potenza

e Base oscillante

e Termostato di sicurezza (anti-surriscaldamento)
e Interruttore di sicurezza anti-caduta

e Versione con maniglia

e Non contiene amianto
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e Lampes a quartz

e Trois niveaux de puissance

e Oscillation automatique motorisée

e Thermostat de slreté (anti-surchauffe)
e Extinction automatique en cas de chute
e Version avec poignée

e Ne contient pas d’amiante

230 V/50Hz
400W mm E
800W

1200w 315x530x90 | 1,76 1

Hai 1200 Handle
@ dotata di una pratica maniglia
per agevolare il trasporto

Hai 1200 Handle

est équipé d'une poignée trés
pratique pour faciliter le
transport.

Comodo
e semplice
piano comandi

Tableau

de commandes
extrémement
fonctionnel.






